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V III,p . 159—163; X ,p . 122—125, X I, p. 56—72, du mê me ,  Sur quelques 
termes du daco-roumain relatifs à la propriété terrienne. A la mémoire de C. 
Giurescu (1815— 1918), BL, IX , p. 70—82; et du même, Istoria limbii ro­
mane. I I I .  Limbile slave méridionale (sec. V I—X II ) , Bucarest, 1940 (5-ème 
éd., Bucarest, 1964) ; de A. G r a u r, Contributions à l ’étude des noms de personne 
en roumain, BL, V II, p. 105—114, et du mê me ,  Notes d’étymologie roumaine, 
BL, V II, p. 121—139 ; V III, p. 211—223 ; de V. W i j k, Zum Ostslovakischen, 
«Slavia», IX , p. 1—18 ; de Th. C a p i d a n ,  Le bilinguisme chez les Roumains, 
«Langue et Littérature», I Bucarest, 1940—1941, p. 73—94 ; de F. S i m a- 
J. S z a b 6, Zo vzàjomnÿch slovnikovÿch vplyvov slovensko-mad'arskych. 
S madarskÿmi i nemeck'ÿmi résumé, Bratislava, 1940 ; de E. P e t r o v i c i, 
Note slavo-române. I, «Dacoromania» (DR), X, 1941, p. 26—38; I I ,  X, 
p. 335—352 ; II I , X I, p. 184—193 ; du mê me ,  Simbioza româno-slavà în 
Transilvania, «Transilvania», 73, Sibiu, 1942, p. 149—156; du même ,  
Siebenbürgen als Kernland der nördlich der Donau gesprochenen rumänischen 
Mundarten (tirage à part de «Siebenbürgen»), Bucarest, 1943, et Dovezile 
filologice aie continuitätii, «Transilvania», 74, p. 7—13 ; de B. C a z a c u, 
Les dénominations roumaines du foie et des poumons d’après l ’ALR. Etudes de 
vocabulaire (avec 3 cartes hors texte (BL, IX , p. 83—94, et Notes de lexicogra­
phie et de morphologie roumaines, BL, X II, p. 56—70 ; de H. B a r t e k, Naj- 
starSie slovenské slovâ v mad’arcine, «Elan», 14, Bratislava, 1944, N° 10, 
p. 3—5 ; de P. O 11 e a n u, K  fonetickému süvisu medzi rumunêinou a zàpa- 
doslovancinou, «Jazykovednÿ sbornik», I— II, Martin, 1946— 1947, p. 63— 106 ; 
de J. S t o 1 c, Ndrecie troch slovenskÿch ostrovov v Madarsku, Bratislava, 
1949 ; de P. K i r â 1 y, A keletszlovdk nyelvjârâs nyomatott emlékei, Budapest, 
1953 ; de I. K n i e z s a, A magyar nyelv szlav jôvevenyszavai, Budapest, 1955 ; 
de P. O n d r u s, Stredoslovenské ndrecia v Mad’arskej l ’udovej republike, 
Bratislava, 1956 ; de E. P e t r o v i c i, Zum slavischen Einfluss auf das 
rumänische Laut- und Phonemsystem. Vorträge auf der Berliner Slawistenta­
gung (11.— 13. November 1954). Veröffentlichungen des Instituts für Slawis­
tik Nb 8, Berlin 1956, p. 109—129 ; du mê me ,  Kann das Phonemsystem 
einer Spar che durch fremden Einfluss umgestaltet werden? Zum Slawischen 
Einfluss auf das rumänische Lautsystem, «Janua Linguarum», N° III , S’Gra- 
venhage, 1957, p. 11 et suiv. ; du m êm e , O nékotorych schodstvach mt zdu 
rumynskoj i slavjanskoj fonematiceskimi sistemami, «Slavia», X XV III, 
12—19 (Conférence des slavisants, Olomouc, 1957), de I. P ä t r u t  Fonetica 
graiului liutul din Valea Sucevei, Bucarest, 1957 ; de E. Se i d e l ,  Elemente 
sintactice slave în limba româna, Bucarest, 1958 ; de Z. T o p o l i n s k a ,  
Stosunki akcentowe na pograniczu polsko-czeskim (na margineste pracy 
M. Romportla, Zvukovd strdnka souvislé feci v nâfeéich na TëUnsku, Ostrava 
1958), «Slavia», X X IX , p. 582—587; de Z. H a u p t o v â, Pfispêvek k 
vÿpûjikdm gramatickych slov z neslovanskych jazykâ, «Slavia», XX\ II, p. 
p. 410— 414, et Vyznamové skupiny madarskych slov pfejatÿch do slovenUtny, 
«Slavia», X X V III, p. 519—532; de G. M i h ä i 1 a, împrumuturi vechi sud- 
slave în limba româna. Studiu lexico-semantic, Bucarest, I960 ; de Z. S t i e b e r, 
Systemy wokaliczne dawnej Lemkowszczyzny, «Slavia», X X IX , p. 207—211 ; 
de B. S u 1 â n, Dalo H vengerskoje -ô slavjnaskoje -ov? «Slavica», I, Annales


